FOTO

Cislo zadosti
dotorpadus

35x4,5cm

Zadost o udéleni ¢eského viza
Tento formulaf je zdarma

3asiBJIeHHE O BbIJaYe YeIICKOi BH3EI
OecriaTHasi aHKETa

1. Pfijmeni / ®amumus(-1)
2. Ostatni jména (pivodni pfijmeni) / YposxxaeHnHasy/-blii (mpexHsist/-ue hamuust/-u)
3. Kfestni jméno(a) / IMs1/umMeHa 1 0T4ECTBO

4. Datum narozeni (dd-mm-rrrr) / Jlata poxxaeHust (I1-MM-TTTT)

5. Identifikacni ¢islo / JIuunslii ko /Homep BHYTpeHHETO
o0merpakIaHCKoro nacrnopra ((haxkyIbTaTHBHO)

6.2 Misto narozeni / Mecto poxneHus

6.b Zemé narozeni (kod) / Kox cTpansl poxaeHus

7. Soucasna(¢é) statni piislusnost(i) / I'paskrancTBO/-a B HacTOsIIEEe BpeMs
8. Statni prislusnost piivodni / ['pakaaHCTBO IO POKICHHIO

9. Pohlavi / TTon

muzské / Myxckoit zenské / seHCKHI
10. Rodinny stav / I'paxiaHckoe cocTosiHIE

svobodny(4) / xonocT (He 3aMyxkeM) zenaty-vdana / sxeHaT (3aMyKeM)
zijici oddélené / pazobmien(-a) ¢ cympyroi(-m) rozvedeny(4) / pa3BeneH(-a)
ovdovely(a) / Bnosen(BroBa) jiny / uHoe

11. Jméno a piijmeni otce / ®.1.O. oTia
12. Jméno a piijmeni matky / ®.11.0. marepu

13. Druh cestovniho pasu nebo cestovniho dokladu / Kareropust naciopra
Narodni cestovni pas / HanmoHanbHbIH 3arpaHU4HbII
Diplomaticky pas / Jlunmmomarnueckuii
Namotni knizka / ITaciopt Mopsika
Cestovni doklad (Zenevska konvence 1951) / ITpoesausie 1okymenTsI cort. Konsenrym 1951 T.
Sluzebni pas / CiryxeOHbIH

Cizinecky pas / [TacmopT HHOCTpaHIA ¢ BUIOM Ha JKHTEIECTBO

14. Cislo pasu / Homep macriopra 15. Vystaven kym / Kem Bbrman

16. Datum vystaveni (dd-mm-rrrr) / [lata BeLRauu (Ia-MM-TTIT)

17. Platny do (dd-mm-rrrr) / JleficTBuTeneH 10 (IA-MM-TTIT)

18. Jestlize se zdrzujete v jiné nez domovské zemi, uved’te, zda mate opravnéni k navratu pro zemi bydliste. / st mug
¢ MeCTOnpeObIBAHMEM BHE CTPAHBI IPOUCXOXKIEHUs: VIMeeTCst Iu paspelleHre Ha BO3BPAIEHHE B CTPAHy MECTONpPeObIBaH s ?

Ne / Her Ano (¢islo) / [la (yka3atb N°)

Doba platnosti / Cpok aeiicTBUsI JOKyMEHTa

RSCPP &. 5/2003

Pro tfedni Gcely
3anonHsercs

IMToconscTBOM /

KoncynbctBoM

Datum podani:
Date of application:

Zpracovano kym:
File handled by:

Dopliujici dokumenty:
Supporting documents:
Platny pas:
Valid passport:

Finanéni prostfedky:
Financial means:
Pozvani:

Invitation

Dopravni prostiedky:
Means of transport:

Zdravotni poji§téni:
Health insurance:
Dalsi:

Other:

Vizum:
Visa:

Odmitnuto
Refused

Udéleno
Granted
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*19. Soucasné povolani / IIpocdeccroHanbHas AATENBHOCTh B HACTOSIIECE BPEMsI
Pro ufedni ucely

3anonHseTcs
*20. Zamé&stnavatel (nazev $koly) / Ha3anue paboronatens (Ha3zBaHHE y4eOHOTO 3aBEICHUS) EOCOHLCTBOM /
OHCYJIECTBOM
Adresa zaméstnavatele (S8koly) / Anpec paboroaarens (yueOHOIO 3aBEIEHHs ,
(8koly) / Anpec p pit (] ferus) Druh viza:

Characteristics of Visa:

Telefon / Tenedon
o LTV
21. Hlavni cil cesty / I'maBras cTpaHa ce10BaHUs
A
22. Druh viza / Kateropust BU3bI
B
Letistni tranzit / TpaH3uT-a3ponopT
C
Tranzit / TpaH3uTHAS
D
Kratkodoby pobyt / kpaTkocpouHast
C+D

Dlouhodoby pobyt / monrocpounas
23. Vizum / Busa

Samostatné / nHAMBHIya bHAS

) Pocet vstupli:
Hromadné (soupiska) / rpymmoBas Number of entries:

24. Pocet pozadovanych vstupt / Busa 3anpammBaercst ajist 1
jednorazové / oJHOKpaTHOTO BbhE3a
2

na dvé cesty / IByKpaTHOTO Bbe3a vice
L, Multiple
vicerazové / MHOTOKpaTHOTO Bbe31a

25. Doba pobytu / Cpok npeObIBaHHS B CTpaHe
vizum je zadano na / Busa 3anpammaercs Ha dni / nHei

26. Piedchozi viza (udélena v poslednich trech letech) a jejich platnost Platn¢ od: )
Jlpyrue Bu3bl (BbLIAHHBIE 3a TIOCIIEIAHUE TPU TO/IA) M CPOK MX JIEHCTBHS Valid from:

27. V ptipadé tranzitu mate povoleni k pficestovani do cilového statu? /
B ciiyuae tpansura: VimeeTcs i pa3pelieHre Ha Bbe3]l B CTPaHy KOHEUHOTO CIIeIOBaHUS?
Ne / Her Ano, platné do / la, 1elCTBUTENBHO 10

Vystaveno kym / Kem Bs1aHO Platné do:

Valid until:

*28. Pfedchozi pobyty v tomto a dalSich schengenskych statech /
IMpenpiaymyue MOe3IKH C IOCeIIEHHeM JAaHHOTO WIIH APYTHX TOCYAapCTB-y4acTHHKOB IIIeHreHcKoro cornamenus
Stat / TocymapctBo Od /Ot Do / 1o

29. Ugel cesty / Llenb moesaxu

Turistika / Typusm Platné pro:
Valid for:
Kultura, sport / Kynsrypnas, CiopTuBHast
Zdravotni divody / JleueHnue
Obchodni cesta / JlenoBast
Oficialni navstéva / OdunnanpHas
Navstéva ptibuznych nebo pratel / [TocenieHne poJCTBEHHUKOB WK Ipy3eit
jiné divody (uved’te jaké) / Mnas (yxa3atsb)
*30. Datum piijezdu / [lata Bbe3na *31. Datum odjezdu / [lata BeIe31a

*32. Hranice prvniho vstupu nebo trasa priijezdu / I1epBblif IyHKT nepecedeHns rpaHnIbl MM MapIIpyT TPaH3HUTA

*33. Dopravni prostiedek / TpancnopTHoe cpeacTso
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*34. Jméno zvouci osoby, zvouci firmy v schengenskych statech a kontaktni osoba ve firmé. V jinych ptipadech uved'te

jméno hotelu nebo adresu pfechodného pobytu v schengenskych statech.

VIMs1/Ha3BaHHe MPHUTTIAIIAIONIETO JIMIA / yUpexIEHHS B TOCylapcTBe-ydacTHHKE [IIeHreHcKoro corammenus 1 KOHTAKTHOTO
JIMIA IPUITIALIAONIEH CTOPOHBI; B ClIy4ae OTCYTCTBHS TAKOBOM - HA3BAHWE TOCTHHHUIIBI WIIH 3/IpeC BPEMEHHOT'O MPeObIBaHUS
Ha TEPPUTOPHUHU TOCYAAPCTB-y4acTHUKOB I1IeHreHCKOro cormanieHus.

Jméno firmy (hotelu) / Ha3paune yupesxnaeHust (rOCTHHHIIBI)

Jméno osoby / ®.11.0.Ha3Banue nuna

Uplna adresa / TonHblii agpec

Telefon / Tenehon

E-mailova adresa / Anpec 3J1eKTpPOHHOMN TTOYTHL

*35. Kdo prebira Vase cestovni a ubytovaci naklady? /
KTo0 orutaunBaeT pacxoibl 3a poesy| i npeObIBaHue 3asiBUTEIS 32 pyOexkom?

Zadatel / 3asiBureis

Zvouci firma / Ilpurnamaroriee yupexicHue

Uvedte zplisob a piipojte ptislusné doklady / KTo KOHKpETHO ¥ KaKiM 00pa3oM; IPHIOKHTh COOTBETCTBYIOIINE TOKYMEHTHI

D Zvouci osoba / Ipurnamaromiee(-ue) Juro(-a)

*36. Finanéni prostiedky k zivobyti po dobu pobytu / CpeacTsa k cyliecTBOBaHHIO BO BpeMsl PeObIBAaHUS 3asIBUTEIIS 32 PyOekoM

Platebni karty / KpeanutHbie kapTouku
Ostatni (doklad o ubytovani) / ubie

Finan¢ni hotovost / Hanuuuele neHpru

Seky (cestovni) / JIopokHbIE YeKH

Ubytovani / MecTto npoxuBaHus

Manzel (-ka) / Cynpyr(-a)
37. Pfijmeni / ®amumus cynpyru(-a)

Cestovni zdravotni pojiSténi / JlopoxHast H/HIH METUIIMHCKAs CTPAXOBKa

platné do / neficTBuTenbHAS 10

38. Rodné piijmeni / Ypoxnennas(-brif)

39. Jméno / IMsi/viMeHa 1 OTYECTBO Cynpyru(-a)

40. Datum narozeni / Jlata poxzaeHus cynpyru(-a)

41. Misto narozeni / MecTo poxaeHHs CynpyTu(-a)

42. Déti (pro kazdy cestovni pas musi byt podana samostatna zadost)
Jletn (00s13aTenbHO OTACNBHOE 3asBICHUE HA Kbl 3arpaHIaciopT)

a. Piijmeni / ®amunus

Jméno / Msi/uMeHa 1 0TYECTBO

b. Piijmeni / ®amunus

Datum narozeni / Jlata poskaeHus

Jméno / imsi/uMeHa U OTYECTBO

c. Piijmeni / ®amunus

Datum narozeni / /lata posxieHust

Jméno / Msi/umMeHa 1 0TYECTBO

Datum narozeni / Jlata poskaeHus

Pro ufedni acely
3anonHseTcs

TToconbeTBOM /

KoHcysbcTBOM
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43. Osobni udaje tykajici se obéana EU nebo EHP (evropsky hospodaisky prostor), ktery Vas vyzivuje. Tato otazka musi byt zodpovézena pouze
rodinnymi pfislusniky obcani EU nebo EHP. 3amosnHsieTcst TOJIBKO B TOM Clly4ae, €CIH 3asBUTEIb SBIISCTCS YWICHOM CEMbH TpakJaHuHa U3 EBponeiickoro
Coro3a nim EBporneickoro Dxonomuueckoro I[IpocTpaHCcTBa H 9KOHOMIYECKH 3aBHCHT OT ITOCJICAHEro : JINYHbIe/aHKeTHBIC JTaHHBIE 00 ATOM IpakIaHHHE.

Ptijmeni / ®amunst

Jméno / Ums/umena

Datum narozeni / Jlata poxneHus Statni pfislusnost / I'paxxaancTBo
Cislo cestovniho pasu / Homep 3arpanudsoro macrnopra

Piibuzensky vztah / Ctenenp poacTBEHHOM CBsI3H

obcana EU nebo EHP / ¢ rpaxxnannaom n3 Esponeiickoro Coro3a mwm EBporneiickoro Dxonomudeckoro I[IpocrpancTsa.

44. Jsem si védom a souhlasim s nasledujicim: jakékoliv mé osobni tidaje uvedené v této zadosti o vizum budou poskytnuty pfislusnym ufadiim schengenskych statd a jimi
v piipadé potieby pouzity za ucelem rozhodnuti o0 mé zadosti o vizum. Takovéto udaje mohou byt vlozeny do databazi a uschovany v databazich pfistupnych piislusnym
ufadum v rtiznych schengenskych statech. Na mou vyslovnou Zadost mé konzularni ofad vyfizujici mou zadost bude informovat o zptsobu, jakym mohu uplatnit své pravo
zkontrolovat své osobni udaje, nechat je pozménit ¢i vymazat, zejména pokud by byly nepresné, v souladu se zdkony uvedeného statu. Prohlasuji podle svého nejlepsiho védomi,
ze vSechny mnou uvedené udaje jsou spravné a Gplné. Jsem si védom, ze jakékoliv chybné udaje povedou k zamitnuti mé zadosti ¢i ke zruseni jiz udéleného viza a mohou
mé rovnéz vystavit trestnimu stihani podle zakonu toho schengenského statu, jenz zadost vyfizuje. Zavazuji se opustit uzemi schengenskych statii po vyprseni platnosti viza,
bude-li mi udéleno. Byl jsem informovan o skute¢nosti, Ze udéleni viza je jen jednou z podminek vstupu na evropské uzemi schengenskych statii. Pouha skute¢nost ze mi
bylo udéleno vizum, neznamena, Ze budu mit narok na odskodnéni, pokud nesplnim piisluina ustanoveni ¢lanku 5.1 Schengenské provadéci umluvy a bude mi tudiz odmitnut
vstup. Podminky nutné pro vstup budou znovu prekontrolovany pii mém vstupu na evropské tizemi schengenskych statu.

A HpOHH(l)OpMPlpOBaH M COIJIACEH C TeM, YTO MOU JIMYHbIE IaHHbIE, yKa3aHHbIE B HACTOAILCH aHKeTe, Oy/yT nepeiaHbl KOMIIETEHTHBIM OpPraHaM rocy1apCTB-y4acTHUKOB
[lleHreHcKoro CoriaaleHus 1 B CIy4ae He0OX0JUMOCTH 00paboTaHbl IMH U IPHHSTHS PELICHHs [0 MOEMY 3asBICHUIO. DTH JaHHBIE MOTYT OBITh BBEJICHBI U COXPAHEHBI B 6a3e JaHHBIX,
K KOTOPO#i OylyT IMETb JOCTYH KOMIETEHTHBIE OPraHbl Pa3IMYHBIX TOCYAapCTB-yuacTHUKOB IlleHreHckoro cornamenus. I1o MoeMy 3ampocy KOHCYJIbCKOE yupexaeHne, 0popMIIsionee
Moe 3asIBJICHHE, COOOIIUT MHE O CII0CO0E OCYIIECTBICHUS MOCTO MPaBa Ha MPOBEPKY JIMYHBIX JaHHBIX 000 MHE, a TAK)Ke Ha HCIIPABIICHUE WM Y/laJICHUE HEBEPHBIX JaHHBIX B MOPSIJIKE,
YCTaHOBJICHHOM HAaIlMOHATBHBIM 3aKOHOJIATEILCTBOM COOTBETCTBYIOIIETO IOCynapceTBa. 51 3aBepsiio, 4TO BCE JaHHbIE, JOOPOCOBECTHO YKa3aHHBIC MHOIO B aHKETE, SABIAIOTCS MPABUILHBIMH
U TIOJNHBIMH. MHE U3BECTHO, YTO JIOKHbBIC JaHHBIE MOT'YT CTaTh PUYMHOM OTKA3a WM aHHYJIMPOBAHNUS YK BBIIAHHON BU3bI, a TAIOKE IOBJICYb 32 COOOI YTrOJI0BHOE MPeciIe0BaHNe
B COOTBETCTBHH C 3aKOHOJATEILCTBOM TOI'O rocyapcTBa-yyactHuka llleHrenckoro cornamenus, kKoropoe oGopmiseT Moo BU30BYIO aHKeTy. S 00513y10Ch MOKMHYTh TEPPUTOPHUIO
rocyaapcTB-y4acTHUKOB IlIeHreHcKoro coryamenus o HCTEYEHNH CpOKa AeHcTBUs BU3bL Sl NponH(pOPMHPOBAH O TOM, YTO HAJTHYNE BU3BI SABJIACTCS JIULIb OAHUM U3 YCIOBHIA,
HEOOXOANMBIX IS BbE3/J1a Ha €BPOIEHCKYI0 TEPPUTOPHIO rOCYAapCTB-y4acTHHKOB LlleHrenckoro cornamenns. Cam (akT npeocTaBIeHUs BU3bI HE JAET MPaBa Ha TOTy4YeHHE
KOMIICHCAILIHH B CITyYae HEBBIOJIHCHHSI MHOIO TpeboBaHuii myHKTa | craTbi 5 KoHBeHINH 0 TpuMeHeHnH [IIeHreHCKOro CoraleH s, BCICACTBHE YeTro MHE MOTYT OTKAa3aTh BO BbE3/IE
B cTpaHy. IIpH Bbe3/ie Ha eBPOMEICKYI0 TepPUTOPHIO TOCYNapCTB-YYacTHUKOB I1IeHreHCKOro CoraneHns BHOBb IIPOBEPSCTCS HANTMYIE HEOOXOAMMBIX Ha TO MPEATIOCHUIOK.

45. Domovska adresa zadatele / Jlomaniauii anpec 3asBuTens
46. Telefonni ¢islo / Tenedon Datum / Data

47. Misto / Mecto

48. Podpis (u nezletilych podpis zakonného zastupce):
TToamich 3asiBUTEIS (U151 HECOBEPLICHHOJIETHHX - O/IIIICH 3aKOHHOTO MPEACTABUTEIIS):

Misto pro nalepeni kontrolni ¢asti vizového Stitku Razitko vydavajiciho uradu

Space for control part of visa sticker Stamp of Embassy or Consulate

Podpis pracovnika vydavajiciho vizum
Signature of issuing authority

* YUnensl cemeii rpaxkian u3 EBporneiickoro Coro3a mwin EBporneiickoro Dxonomudeckoro IIpocrpancTa (Cymnpyr/-a, 1eTH WIH SKOHOMUYECKH 3aBUCUMBIE POJICTBEHHUKHU 110 BOCXOISIIEH JIMHIH)
He 00s13aHbl OTBEYaTh Ha BOIPOCHI, POMEUCHHbIE 3HAKOM (*), a JOJKHBI IIPEACTABUTH JOKYMEHTbI, IOJTBEPKIAI0IINE TAKOE POJCTBO.
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